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βáω,συγκερατíζω-,οµαι cornibus con- 
fligo> Que se apoya en los cuernos 
para subir (épico de Pan): κεροβáτης
ου,ò qui cornibus innititur ad scan 
dendum> Armado de grandes cuernos: 
ùπéρξερως,ωος,ò permagnis cornibus 
instructus> Cosa con cuernos o de 
cuerno: κεραóς,á,óν corneus> Cuerno 
de caza: καµπúλη,ης,η lituus> De 
ciervo: éλéφαιος,ος,ον cervinus> De 
cuernos agudos: éξυκéρατος,ος,ον; 
éξúκερως,ωτος,ò,η acuta cornua ha-  
bens> De cuernos amenazantes: áσελ- 
γóκερως,ωτος,ò,η cornibus menantibus 
De cuernos blancos: λευκóκερας,ατος

qui albis est cornibus> De cuernos 
de oro,dorados: χρυσοκéρειος,ος,ον; 
χρυσóκερως,ωτος aurea vel deaurata 
cornua habens> De dos cabezas o 
cuernos: δικραης,ης,éς; δíκραιος,δí- 
κραιρος,δíκρανος,δíκραος,ος,ον
biceps,bifidus,bocornis> De dos cuer 
nos: δικéραιος,δικéραος,δíκερος,ος, 
ον; δíκερως,ωτος bicornis> De pesa- 
dos cuernos: βριθúκερως,ως,ων gravia 
cornua habens> El que tiene los cuer 

nos hacia arriba: óρθóκραιρος,α,ον
cornua erecta hebens> El que toca el 
cuerno: κεραταúλης,ου,ò cornicen> He 
cho de cuerno: κερáτινος,η,ον cornu 
factus> Que acomete con los cuernos: 
κερατιστης,οû,ò; καραïστης,ης,éς; κο
ρυπτíλος,κυρíττολος,ος,ον cornupeta> 
Que graba en cuerno: κερατονγλúφος, 
ος,ον qui cornua sculpit> Que traba- 
ja en cuerno: κερατορυγóς,οû,ò qui 
opus ex cornibus conficit> Llevar 
cuernos: κερατοφορéω cornua gero> Que 
lleva cuernos: κερατοφóρος,ος,ον  
corniger> Pelea con los cuernos: 
κúρβασις,κυρηβασις,εως,η pugna quae 
fit cornibus> Que carece de cuernos: 
µíτυλος,µíτιλος,η,ον; νηκερος,ος,ον
cornibus carens> Que hace resonar el 
cuerno: κερατóφωνος,ος,ον e cornu 
resonans> Que lleva cuernos: κερασ- 
φóρος,ος,ον corniger> Atado por los 
cuernos: κερóδετος,ος,ον cornibus 
iiligatus> Que se divierte con los 
cuernos: áσελγóκερως,ωτος,ò,η corni- 
bus lasciviens> Que sobresale por 
sus cuernos: ùψíκερας,ατος; ùψικéρα- 
τος,ος,ον altis cornibus eminens> Que 
tiene anchos cuernos: πλατúκερως
ως,ος (-ωτος) qui lata cornua habet> 
Que tiene cuatro cuernos: τετρáκερως
quatuor cornua habens> Que tiene 
cuernos altos: ùíκερως,ως,ων@  alta 
cornua habens> Que tiene cuernos de 
buey: βοúκερως,ως,ων; βουκéραος,ος, 
ον boubilis cornibus praeditus> Que 
tiene cuernos de macho cabrío: τρα- 
γóκερως,ωτος,ò hirci cornua habens> 

Que tiene cuernos de topro: ταυρóκε- 
ρως,ωτος,ò,η taurina cornua habens> 
Que tiene cuernos negros: µελáγκερως
ως,ων nigra cornua habens> Que tiene 
hermosos cuernos: εúκερως,καλλíκερως
ως,ων pulchra cornua habens> Que 
tiene los cuernos rectos,que levanta 
los cuernos: óρθóκερως,ωτος,ò,η qui 
erecta cornua habet,cornua erigens> 
Que tiene muchos cuernos: πολúκερως, 
ως,ων multua cornua habens> Ramos 
que forman los cuernos de los cier- 
vos: λικροí,οì rami cervinorum cor- 
nuum 

CUERO `ρινóς,οû.ò,η: áπóδερµα,ατος, 
τó; βúρσα,ης,η; βυρσíς,íδος,η; δéρας
ατος,τó; δéρος,εος,τó; δéρµα,ατος, 
τó; δορá,âς,η; χóριον,-ρíον,ου,τó;  
µανδáλη,ης,η; σκúτος,σπατος,στρéφος
εος,τó corium> Cuero delicado: κá- 
σσυµα,ατος,τó corium sutile> Corta- 
duras de cuero: κοσκυλµáτια,ων,τá; 
σπατíλη,ης,η coriorum praesegmina> 
Cortar cueros: `ρινοτοµéω coria rese 
co> Cubierto de cuero muy duro: λιθο
ρρíνος,ος,ον qui lapideo seu praedu- 
ro corio obtectus est> Cubierto de 
cuero: φολλιωδης,ης,ες; βυρσοπαγης, 
ης,éς follicularis> Cubrir con cue- 
ro: βυρσóω,διφθερóω,κυτóω corio ob- 
tego> De cuero,coriáceo: δερµáτινος, 
ης,ον; δερµατωδης,ης,ες, στéρφινος, 
η,ον; στερφíνιος,íα,ον; βúρσυνος,µóλ
γινος,η,ον; σκυτικóς,σκúτινος,η,óν; 
σπáτειος,íα,ον coriaceus> De la cer- 
viz de los beuyes: κóλλοψ,οπος,ò co- 
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rium durius in  cervicibus et dorsus 
boum> De suelas: κáττυµα,ατος,τó co- 
rium quo suitur> Desechos de cuero: 
ùλíαι,ων,αì praesegmina coriurum> 
Disecar,cortar los cueros: `ρινοκο- 
πéω coria disseco> Emvolvtura,saco, 
vaina para guardar algo (la espada): 
κολεóς,οû,ò vagina> Hacer obra de 
cuero: σπατóω opus ex corio facio> 
Perteneciente al cuero: βυρσοδεψικóς
η,óν ad coriurum concinnationem per- 
tinens> Preparar los cueros: βυρσéω
coria concinno> Que corta cueros: 
`ρινοτóµος,ος,ον coria secans> Vesti 
do de cuero: σπολáς,áδος,η vestis 
coriacea 

CUERPO `ρéθος,εος,τó; δéµας,ατος,τó 
χρως,ωτóς,ò; σáρξ,σαρκóς,η; σκηνος, 
εος,τó; σκηνωµα,σωµα,ατος,τó corpus> 
Amor demasiado del cuerpo: φιλοσωµα- 
τíα,ας,η amor nimius corporis> Com- 
puesto de pequeñas partículas: λεπ- 
τοµéρεια,ας,η substantia e particu- 
lis composita> Cuerpo acabado por la 
ancianidad: καλáµη,ης,η corpus senec 
tute confectus> Cuidado excesivo del 
cuerpo: φιλοσαρκíα,ας,η nimia cura 
corporis> Cuidar del cuerpo: φιλοσω- 
µατéω deditus sum corpori> Dar cuer- 

po: σωµατóω corpus esse facio> De 
cuerpo duro: σκληροσωµατος,ος,ον du- 
rum habens corpus> De cuerpo firme, 
sólido: πυκνóσαρκος,ος,ον solidi cor 
poris> De cuerpo tierno: áπαλóχροος
ος,ον qui tenellum corpus habens> De 
cuerpo viejo:πολιóχρως,ωτος,ò,η seni 
li corpore> De mucho cuerpo: éπíσω- 
µος,ος,ον corpulentus> De tres cuer- 
pos: τρισωµατος,τρíσωµος,ος,ον tri- 
corpus> Dejando marcadas las faccio- 
nes o lineamientos del cuerpo: éντυ- 
πáς impresso corporis vestigio> De- 
masiados cuidados de su cuerpo: αú- 
τóσαρκες οì,αì qui cuticulam nimiam 
curant> Descuido del cuerpo: κακου- 
χíα,ας,η neglectus corporis> Echar 
más cuerpo: ùπερσαρκéω corpulentior 
facio> Extremidad del cuerpo: τéρµις
ιος,ò; τéρµα,ατος,τó ima pars corpo- 
ris> Ejercitar el cuerpo: σωµασκéω
corpus exerceo> Entregado con exceso 
al cuidado del cuerpo: φιλοσωµατος, 
ος,ον nimium studiosus corporis> Es- 
tado recto del cuerpo: óρθóστασις, 
εως,η rectus corporis status> Estan- 
do con el cuerpo levantado: óρθοστá-
δηνν,´óρθοσταδóν stando erecto cor- 

pore> Formar un cuerpo: σωµατοποιéω
corpus formo> Formar un solo cuerpo: 
προσκíνοµαι idem corpus cogor> La 
acción de dar cuerpo o solidez: σω- 
µáτωσις,εως,η corporatio seu corpu- 
lentia> Líquido del cuerpo: χυµóς,οû 
ò humor> Participante del mismo 
cuerpo: σóσσωµος,ος,ον ejusdem corpo 
ris particeps> Que pertenece al 
cuerpo entero: óλοσωµατος,ος,ον qui 
est integro corpore> Que tiene el 
cuerpo,la piel resplandecientes,her- 
mosos: λιπαρóχρους,ους,ουν nitido 
corpore praeditus> Que tiene muchos 
cuerpos: πολυσωµατος,ος,ον multa cor 
pora habens>Tomar cuerpo:´ηβáω,´ηβáσ
κω,´ηβυλλιáω adolesco> Tomar otro 
cuerpo: µετεµσωµατóω corpus aliud 
sumo 

CUERVO κορακíας,ου,ò; κóραξ,ακος,ò 
corvus> Pequeño: κορáκιον,ου,τó cor- 
vulus> De cuervo,corvino: κορακωδης, 

ης,ες; κορáκιος,η,ον corvinus> Seme- 
jante al cuervo: κορακοειδης,ης,éς
corvo similis> El que pronostica por 
los cuervos: κορακóµαντις,εως,ò va- 
tes ex corvis auguria ducens 

CUESTA,camino que va subiendo ´áνο- 
δος,ου,ò; óφρúα,ας,η; óφρúη,ης,η; 
óφρúς,úος,η clivus> Cuestecilla: βοú 
νιον,ου,τó clivulus> Ir formando 
cuestas (un terreno): óφρυáω in cli- 
vos erigor> Lleno de cuestas:óφυóεις
εσσα,εν; óχθηρóς,á,óν clivosus> Lοοοο
que está cuesta arriba: προσαντéς, 
εóς,τó quod est acclive> Que tiene 
cuestas escarpadas: óχθωδης,ης,ες
clivosus 

CUESTIÓN ζητηµα,éπαπóρηµα,ατος,τó; 
éπαπóρησις,εως,η; éπαπορíα,ας,η; éρω
τηµα,ατος,τó; éρωτησις,εως,η; πúσµα, 
ατος,τó quaestio 
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CUESTIONABLE áντíλεκτος,ος,ον; éρισ- 
τóς,η,óν de quo lis est,de quo dis- 
putatur 

CUESTIONAR éρíζω disputo> lo que es 
difícil de cuestionar: δισéριστος,ος
ον de quo non facile contendas 

CUESTOR,proveedor de la hacienda pú- 
blica ποριστης,οû,ò (οì πορισταí) 
quaestor,augendae rei studiosus>Cues 
tores que repartían las carnes de 
los sacrificios: κωλακρéται,ων,οì 
quaestores qui carnes sacrificiorum 
distribuebant 

CUEVA ´áντρον,ου,τó; áργíλη,ης,η; βó 
θρος,βúθυνος,ου,ò; εíλυθµóς,εíλυóς, 
οû,ò; φολáς,áδος,η; φωλεóς,οû,ò; φω- 
λεá,âς,η; γλáφυ,υος,τó; γυπαριον,ου, 
τó; καλιá,âς,η; κεûθος,εος,τó; κρúπ- 
τη,ης,η; µυχη,ης,η; µυχóς,οû,ò σé- 
ραγξ,γγος,η; σιρóς,οû,ò; σπεîος,εος, 
τó; σπηλαιον,ου,τó; σπηλυγξ,γγος,η; 
σπéος,éεος,τó; ùπóνοµος,ου,ò; ùποσ- 
καφη,ης,η specus,sirus,antrum,adytum 
spelunca> A manera de cueva: φωλεω- 
δης,ης,ες instar pecus> Ahondar la 
cueva: éµβροθρóω incavare in foveam 
Cueva de animales: κοιτασíα,ας,η; 
ιλεóς,οû,ò ferarum cubile> De rocas: 
σιµβληïς πéτρα specus rupius> En que 
hay una concavidad que comunica con 
el mar: µυχοπóντιον,ου,τó specus ubi 
recessus est cavus et vorago ponti> 
Esconderse en cuevas: φωλáζω,φωλéω
in specubus lateo> Escondida en cue- 
vas: φωλáς,áδος,η quae in specubus  
latet> Escondite de fieras: γωλεá,τá 
speluncae> Hecho a modo de cueva: 
σπηλαιωδης,σπηλωδης,ης,ες in modum 
speluncae factus> Lleno de cuevas: 
áντρωδης,ης,ες cavernis plenus> Pe- 

queña: σπηλáδιον,ου,τó parva spelun- 
ca> Piedra para cerrar la entrada de 
la cueva: θυρéος,ου,ò saxum claudens 
speluncam> Que se esconde en una cue 
va: φωλητηρ,ηρος,ò qui latet in 
specu> Que vive en cuevas: ùπáντρος, 
ος,ον qui in antris est vel degit 

CUÉVANO κóφινος,ου,ò cophinus 

CUIDADO ´óπις,ιδος,η;´ωρα,ας,η;´ωρη- 
µα,ατος,τó;´óθη,ης,η; éπιµéλεια,ας,η
éπιστασíα,ας,η; éπíστασις,εως,η; éπι
τηδευµα,ατος,τó;  φρóντισµα,ατος,τó 
φροντíς,íδος,η; φρóντισις,εως,η; κη- 
δεσíα,ας,η; κηδος,εος,τó; κηδευµα,  
ατος,τó; µéδος,εος,τó; µελεδων,ωνος, 
η; µελεδωνη,µελéδη,ης,η; µελéδηµα,  
ατος,τó; µéλησις,εως,η; µελετη,ης,η; 
µελιδων,óνος,η; µενθηρ,ηρος;-θηρη,ης
η; µéριµνα,ης,η; µερíµνηµα,ατος,τó; 
µéρµηρα,ας,η; παρηµοσúνη,ης,η; πολυ- 
ωρíα,ας,η; πραγµατεíα,προµáθεια,προ- 
µηθíα,πρóνοια,ας,η; πρóσεξις,εως,η  
cura> Tener cuidado: óθεúω,óθéω,´óθο
µαι curo> Emplear todo cuidado y 
atención: σπουδáζω serio ago> Estar 
con cuidado: µεριµνáω curo> Estar 
consumido por muchos cuidados:´ωρα- 
κιáω,κíζω curis nimiis confectus sum 
Hacer algo con todo cuidado: éπιτε- 
δεúω data opera facio> Librarse de 
cuidados: áποµεριµνáω,áποµερµηρíζω
curis defungor,curas depono> Obrar 
con mucho cuidado y diligencia: φιλα
κριβéω studiose facio> Poner cuidado 
en: προσευσχολéω,éπéχω  operam et 
studium pono in> Poner mucho cuidado 
ùπερπουδáζω supra modum studeo>Tomar 
cuidado: προκéδοµαι curam gero> Ser- 

vir de cuidado:´ωπíζοµαι,µéλει,µéλε ται
(impers.)µéλω,µéλοµαι,ψηδω curae 
est> Tener cuidado: διαφροντíζω,éµ- 
πáζοµαι,κηδαíνω,σχολáζω curam gero, 
satago> Cuidado,diligencia: σπουδαιó 
της,ητος,η; σπουδη,ης,η;τηµéλεια,τιτ
θεíα,ας,η sedulitas> Con cuidado:´é- 
ναρθρως,éνδυκéως,éπιµελως, éπιστρε- 
éως,éπιτηδéως,éσπουδασµéνως,µεµελε- 
τηκóτως,µεµεληµéνως,óτραλéως,προσεκ- 

τικως,σπουδαîως,συκοφαντικως,πεφρον- 
τισµéνως,περιφραδéως curiose,diligen 
t er,accurate,studiose> Con más cui- 
dado: σπουδαιοτéρως,σπουδαιóτερον, 
φιλοπραγµονéστερον curiosius> De quien 
se tiene cuidado: κηδεµονικóς, 
η,óν accuratus> Digno de cuidado: 
κúδεος,éα,εον; κυδηεις,εσα,εν cura 
dignus> Hecho con mucho cuidado: πε- 
ριµéριµνος,πολυφρóντιστος,ος,ον; 
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πολυµελης,ης,éς multa cura effectus> 
Indigno de cuidado alguno: οúδενóσω- 
ρος,ος,ον nulla cura dignus> Cuidado 
inútil: κενοσπουδíα,ας,η inane stu- 
dium> Que se entrega a cuidados inú- 
tiles: κενóσπουδος,ος,ον inanibus re 
bus studens> Lo que causa cuidado:  
éπιµελης,ης,éς quod curae est> Lo que 
dio cuidado: µεµεληκως,óτος,τó quod 
curae fuit> Molestos cuidados: 
δúσφρονα,ων,τá molestae curae> Obje- 
to de cuidado: µéληµα,ατος,τó id quod 
curae haberi debet> Que da o causa 
enojosos cuidados: µεριµνοσο- 
φíσται,ων,οì; µεριµνοτóκος,ος,ον  so 
llicitudines pariens> Que hace olvi- 
dar los cuidados: λαθικηδης,ης,éς
curas oblivione tegens> Que quita 
los cuidados: λυσιµéριµνος,ος,ον di- 
solvens curas> Que sirve de cuidado 
a los mortales: µελησíµβροτος,ος,ον
qui curae est mortalibus> Que tiene 
cuidado: κηδεµονικóς,η,óν; κηδεστης, 
κηδευτης,οû,ò; µεµεληµéνος,η,ον cui 
curae est> Que tiene diligente cui- 
dado: τηµελετης,οû,ò qui curam habet 
diligenter> Se ha de hacer con mucho 
cuidado: προθυµητéον studiose agendo 
Se ha de poner cuidado: προσεκτéον
attendendum est 

CUIDADOR ´éµπαξ,ακος,ò; éπιστáτης,ου
ò curator> Cuidadora: éπíστατις,ιδος
η; κοµíστρια,ας,η curatrix 

CUIDADOSAMENTE áσπερχéς,φροντιστικως
πυκνá,πυκνóν,τηλελéς studiose,accu- 
rate,cogitabunde> Hecho cuidadosamen 
te: éπιτηδευτóς,η,óν factus nimis 
accurate 

CUIDADOSO éπιµελης,ης,éς; γρηγορικóς
η,óν; κηφεµων,ονος,ò; περíεργος,ος, 
ον; πολυωρητικóς,η,óν; προσκηδης,ης, 
éς; σπουδαîος,íα,ον pervigil,sedulus 
sollicitus,anxius,curiosus,studiosus 
Muy cuidadoso: ùπερακριβης,ης,éς val 
de accuratus> Estar cuidadoso: φρο- 
νéω,µενθηρíζω sollicitus sum,curo 

CUIDAR ´ωρéω,´ωρéσσω,´ωρíζω,áλεγíζω, 
áλεγúνω,áλéγω,éπιφροντíζω,éπιµελéο-
µαι,éπιµéλοµαι,φροντíζω,κηδεúω,κη-

δéω,κηδοµαι,κοµíζω,λεδρéοµαι,µεδεúω
-δéω,µéδοµαι,µελεδαíνω,µελετáω,óπí- 
ζοµαι,περικηδµαι,ποιµαíνω,πολεúω,πορ
σαíνω,προµηθéοµαι,προσµελéοµαι,σκε- 
υωρéω,τηµελéω curo,satago,curam gero 
studeo> No cuidar: éκφροντíζω non 
curo> Juntamente: συνεπιµελéοµαι una 
curo> Ha de cuidarse: µελητéον curae 
habendum est> Que mira y cuida por 
otro: πρóβουλος,ος,ον qui pro alio 
consulit> Que cuida juntamente: συγ- 
κηδéµων,ων,ον qui una curat> El que 
cuida: éπιµελητης,κοµιστης,οû,ò; µε- 
λεδηµων,ων,ον curator> De lo que debe 
cuidarse: éπìµéληµα,ατος,τó id omne 
quod curae habendum est> De 
antemano: προθεραπεúω ante curam 
habeo> Con ansiedad: µερµαíρω,µερµé- 
ρα,µερµερíζω sollicite curo> Apto 
para cuidar: éπιµελητικóς,η,óν aptus  
ad curandum> Debe cuidarse: φροντισ- 
τéον curnadum est 

CULANTRO κορíαννον,κορíανον,κóριον, 
ου,τó coriandrum (yerba) 

CULEBRA óφις,εως,η anguis> Pequeña: 
óφεíδιον,ου,τó anguiculus> Macho: 
χéρσυδρος,ου,ò coluber,venenatus ser 
pens> De culebra: óφιωδης,ης,ες an- 
guinus> Perteneciente a la culebra: 
óφιακóς,η,óν ad angues pertinens 

CULINARIO µαγειρικóς,η,óν culinarius 

CULMINANTE (Ver ELEVADO) 

CULMINAR (Ver ELEVAR) 

CULO γλοúτος,ου,ò; γλοúτοι,οì clunes 
(las posaderas)> De escaso culo: áπó 
γλουτοι,οì qui exilibus sunt cluni- 
bus 

CULPA αíτíα,ας,η; αíτιον,ου,τó; éνο- 
χη,ης,η; ùπαíτιον,ου,τó culpa,noxa> 
Absolutamente sin culpa: πανáµωµος, 

ος,ον prorsus inculpatus> Exento de 
culpa: ´áβλαπτος,ος,ον noxae expers> 
Participante o autor de la misma cul 
pa: µεταíτιος,ος,ον ejusdem culpae 
particeps vel auctor 



249 

CULPABLE ´éνοχος,éπαíτιος,éπíκοτος, 
κατáµεµπτος,ος,ον; éπιλωβης,éπιµεµ- 

φης,ης,éς; µεµπτëος,α,ον; µεµπτóς,η
óν culpandus> noxius,sons> Enteramen 

te culpable: παναíτιος,ος,ον totus in 
culpa> Lo que se tiene por culpa- 
ble en otro: éπιτíµηµα,ατος,τó id omne 
quod vitio alicui vertitur 

CULPABLEMENTE ψεκτικως,ùπαιτíως cri- 
minose,culpabiliter 

CULPADO éπιλωβης,ης,éς; µεµπτóς,η,óν
noxius,culpatus> No culpado: áνεπí- 
ληπτος,ος,ον inculpatus 

CULPAR éπαγορεúω dictis adjicere 

CULPARSE mutuamente áντεγκαλéω vici- 
ssim criminor 

CULTIVADO éργáσιµος,ος,ον;`ηµεροθα- 
λης,ης,éς; τιθασσóς,τιθασóς,η,óν; 
áρóσιµος,ος,ον cultus,sativus> Bien 
cultivado: κáτεργος,ος,ον excultus 

CULTIVAR éκπονéω,éπασκéω,éπεργáζοµαι
colo,excolo 

CULTIVO κατεργασíα,ας,η cultura> De 
las plantas: φυτουργíα,α,η plantarum 
cultura 

CULTO áποθεραπεíα,θεíα,ας,η; áρτισις
εως,η cultus> Cercar una porción de 
terreno para el culto: τεµενíζω por- 
tionem agri ab aliis separati conse- 
cro> Perteneciente al culto de un 
númen: σεπτηριος,íα,ον ad cultum 
numinis pertinens> Que profesa el 
mismo culto: òµοβωµιος,ος,ον eumdem 
cultum habens cum alio 

CULTURA áναγνωσíα,ας,η doctrina> De 
vasta cultura: πολυαναγνωσíα,ας,η
multa dactrina> Sin cultura: αúτοξú 
λος,ος,ον impolitus> Que ama la cul 
tura,la lectura: áναγνωστικóς,η,óν
amans lectionem  

CULTURAL,apropiado para la cultura 
γνωριστικóς,γνωστικóς,η,óν aptus ad 
congnoscendum 

CUMBRE `υψος,εος,τó; áκρωτηριον,ου, 

τó;´áκρις,ιος,η; áκρóτης,ητος,η; κé- 
ρα,ων,τá (concinni),κολοφων,ωνος,ò; 
κóρυµβος,ος,ò; κóρυµβον,ου,τó; óροφη
ης,η; óρονκη,ης,η;´óρονκος,ου,ò; προ
µóλη,ης,η; πρων,πρωνος; πρων,ονος,ò 
ùπερβολη,ης,η; πρηων,ωνος,ò; πτúξ, 

πτυχóς,η; στεφáνη,ης,η;´óκρις,ιος,η;  
`ρíον,ου,τó; δειρáς,áδος,η  cacumen 
summitas montis,fastigium,vertex> El 
que sube a las cumbres de los montes 
κεραβáτης,ου,ò qui locos excelsos 
scandit> Que tiene alta cumbre:  ùψι
κáρηνος,ος,ον sublime cacumen habens 

CUMPLIDAMENTE σωρηδóν,τελéως plene, 
acervatim 

CUMPLIMIENTO áπεργασíα,ας,η; ποíησις
εως,η effectus,modus rei agendae> 
Salir fiador del cumplimiento:éγγυáο
µαι eventum praesto 

CUMPLIR διεργáζοµαι,ποéω,ποιéω exse- 
quor,conficio> Hacer algo por cump- 
plir: áφοσιóοµαι,áφοσιóω defunctorie 
aliquid ago> Que puede cumplir lo 
que promete: φερéγγυος,ος,ον sponsor 
fide dignus> Su deber con exactitud: 
περευτακτéω diligenter utor> Un com- 
promiso,una promesa: διακριβóω res- 
pondeo 

CÚMULO κóρθυς,υος,η; σωρεóς,σωρóς,οû 
ò; σωρευµα,ατος,τó cumulus> Montón: 
íλιáς,áδος,η congeries 

CUNA βαβáλιον,ου,τó; βαβαλιστηρια,ων
τá; λíκνον,ου,τó cunaculum,cunae> El 
que preside las cunas (Baco): λικνí- 
της,ου,ò praeeses cunarum 

CUNDIR áνευρúνω diffundo>Propagarse 
la voz διαφοιτáω percrebresco 

CUÑA σφην,σφηνóς,ò cuneus> Pequeña: 
σφηνáριον,ου,τó; σφηνíσκος,ου,ò cu- 
eolus> Militar: κοιλéµβολον,ου,τó 
acies cuneata> Introducción de una 
cuña: σφηνωσις,ως,η adactio cunei> 
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Formado en figura de cuña: σφηνοει- 
δης,éµβολοειδης,ης,éς in cuneum o 
rostrum formatus,cuneiformis 

CUÑADO δαηρ,ηρος,ò; γαµβρóς,οû,ò; γυ
ναικáδελφος,ου,ò; κηδεστης,κηδευστης
οû,ò frater uxoris> Cuñada: σúννυµ- 
φος,ου,η; εíνáτειρ,εíνáτερ,ερος,η; 
γαλαωνη,ης,η; γáλος,,-ωος,η glos,fra 
tris uxor,fatria 

CUOTA éπíδοµα,ατος,τó contributio 

CUPIDO,imagen pequeña de Cupido éρω- 
τιον,ου,τó Cupidinis imaguncula 

CURA áφυγιασµóς,οû,Ò; ùγíανσις,εως, 
η; íατορíα,ας,η; ùγíασµα,ατος,τó sa- 
natio> Del enfermo: νοσηλεíα,ας,η
aegroti curatio> Diosa que preside 
las curas: 'Ιáσσω,óος,η dea sanatio- 
nis 

CURABLE´íασιµος,ος,ον; íατος, áκεσ
τóς,ùγιαντóς,θεραπευτóς,η,óν; θερα- 

πεúσιµος,ος,ον sanabilis,medicabilis 

CURACIÓN ´áκεσµα,´íαµα,ατος,τó;´áκε

σις,εως,η; áκεσµóς,οû,ò; áποθεραπεíα
ας,η; éξáκεσις,φαρµáκευσις,íáτρευσις
εως,η; íατρεíα,θεραπεíα,θεραπευσíα, 
ας,η curatio,sanatio> De enfermos: 
νοσοκοµíα,ας,η aegrotorum curatio> 
Que se resiste a la curación: δυσαλ- 
θης,ης,éς; δυσáλθητος,ος,ον sanatio- 
ni resistens 

CURADO íατóς,η,óν sanatus 

CURADOR πρóδικος,ος,ον curator 

CORADURÍA προστασíα,ας,η cura 

CURALOTODO πανáκεια,ας,η; πανáκειον, 
ου,τó; πανακης,ης,éς omnia sanans 

CURAR ´ιáοµαι,áπαλθéοµαι,áποθεραπεúω
éπαλθéω,éξακéω,éξακéοµαι,íατρεúω,ù-
γιáζω,ùγιóω,θεραπεúω,θéρω curo,sano, 
medeor> Al enfermo: éκνοσηλεúω,νοσο- 
κοµéω,νοσηλεúω aegrotantem curo> Cu- 
rar al sol,hacer pasas: σταφιδóω ad 
solem coquo> Apto para curar: φαρµα- 
κευτικóς,η,óν habens vim mendicandi> 
Difícil de curar: δυσηκης,ης,éς; δι- 
σíατος,ος,ον difficilis sanatu> Fá- 
cil de curar: εúλαδης,εúαλθης,ης,éς
εúïατος,ος,ον facilis ad sanandum>  
Sanar con cataplasma:καταπλáσσω,ττω
cataplasmate curo>Lo que se ha de cu 
rar: θερáπευµα,ατος,τó id quod ad sa 
nandum proponitur> Oficios y reme-  
dios para curar al enfermo: νοσηλεια
ων,τá officia et remedia quibus ae- 
grotus curatur> Que cura enfermos: 
νοσοκóµος,ος,ον qui aegrotos curat> 

Que cura los dolores: íηκοπος,ος,ον
doloribus medens> Que cura los miem- 
bros del cuerpo γυαλθης,ης,éς mem- 
bris sanitatem afferens> Que puede 
curar muchas cosas: πολυαλθης,ης,éς
multa mederi valens> Que sirve para 
curar: θεραπευτικóς,η,óν vim habens 
curandi> Curarse: áποσχολéοµαι sani- 
tate restituo 

CURIA βουλευτηριον,ου,τó; βουλη,ης,η
φρατορíα,ας,η; φρητρη,ης,η; συµµορíα
ας,η; συνéδριον,ου,τó curia> De la 
misma curia o tribu: φρατηρ,ηρος,ò 
φρατωρ,ορος,ò eiusdem curiae vel tri 
bus> Jefe de la curia: φρατρíáρχος, 
-áρχης,ου,ò; φρατριεúς,éως,η curio, 
curiae praeeses> Ser partícipe en la 
curia o tribu: φρατριáζω,φρατρíζω
curiae vel tribus sum particeps 

CURIAL φρατριακóς,η,óν; φρáτριος,α, 
ον curialis 

CURIÓN φρατρυεúς,éως,ò curio,dux cu- 
riae 

CURIOSAMENTE φιλοπραγµóνως curiose 

CURIOSIDAD φιλοπευστíα,περιεργασíα,
περιεργíα,ας,η; πολυπραγµοσúνη,ης,η
curiositas,studium sciscitandi> Con  
curiosidad περιéργως curiose 

CURIOSO φιλοπευθης,ης,éς; φιλóπευσ- 
τος,φιλóπυστος,περíεργος,ος,ον; πο- 
λυπρáγµων,ων,ον curiosus,avidus scis 
citandi> Fisgón: áλλοτριοεπíσκος,ος, 
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ον curiosus rerum alienarum,inspec- 
tor 

CORRUPCIÓN φθορá,âς,η; φθορíα,ας,η
corruptio> Que causa corrupción: φθο
ροποιóς,óς,óν corruptionem faciens 

CORRUPTOR φθορεúς,éως,ò corruptor, 
seductor 

CURSO δρáµηµα,ατος,τó cursus 

CURTIDOR `ρáπτης,ου,ò;`ρινοδéψης,ου, 
ò; βυρσεúς,éως,ò; βυρσοδéψης,ου,ò; 
βυρσοποιóς,οû,ò; σκυτικóς,η,óν; σκυ- 
τοδéψης,ου,ò; σκυτοτóµος,ου,ò sutor, 
qui coriam scindit,coriarius> Ser 
curtidor o zapatero: arte coriariam 
exerceo 

CURTIR δεψéω,σκυτοδεψéω pelles mol- 
lio 

CURUCA (ave) ùπολαïς,ùπολωïς,ïδος,η  
curruca 

CURVA,linea curva a modo de caracol 
σπíρα,ας,η linea flexuosa> Con mucha 

curva: βαθυκαµπης,ης,éς porrectos 
sinus inflexus 

CURVADO σκαµβóς,η,óν curvus 

CURVATURA,curva `ρικνóτης,ητος,η;διá 
καµψις,γρúπωσις,κατáκαµψις,κúρτωσις, 
εως,η; γαµψóτης,ητος,η; κáµπτηρ,ηρος
ò; καµπυλóτης,κυρτóτης,ητος,η; κúρ- 
τωµα,ατος,τó curvatura,curvitas,in- 
curvatio 

CURVO γαυσóς,η,óν; γυραλéος,éα,éον; 
γυρóς,á,óν; καµπúλος,ος,ον; καµψóς, 
η,óν curvus 

CÚSPIDE ´óγκος,ου,ò; κορυφη,ης,η cus 
pis,summitas> Que tiene ancha cúspi- 
de: εúρυαíχµης,-µας,οû,ò latam ha- 
benes cuspidem 

CUSTODIA ´ωρηµα,ατος,τó; φρουρá,âς,η
φυλακτηριον,ου,τó; τηρησις,εως,η cus 
todia> Sin custodia: áφúλακτος,ος,ον
incustoditus 

CUSTODIADO,que puede ser custodiado 
φυλáξιµος,η,ον qui custodiri potest 

CUSTODIAR´éρυµαι,´ωρéω,´ωρéσσω,´ωρí- 
ζω,`ρúσκω,`ρúσκοµαι,διαφυλáσω,-τω, 
διασκευωρéω,φρουρéω,φυλáσσω,-ττω,οú- 
ρéω,óρεúω,τηρéω asservo,custodio> 
Con dificultad: δυσωρéω difficulter 
custodio> Custodiado por una sola 
parte o por uno solo: µονóφρουρος, 
ος,ον ab uno o una parte custoditus> 
De noche: ννννυκτοφυλακéω noctu custo- 
dio>Diligente en custodiar: φυλακτι- 
κóς,η,óν sedulus ad custodiendum> 
Que puede costodiar: φυλακικóς,η,óν
habens vim costodiendi> La que custo 
dia: φυλακíς,íδος,η custos> Se ha de 
custodiar: τηρητéον custodiendum> 
Util para custodiar: τηρητικóς,η,óν
habens vim custodiendi> Que debe cus 
todiarse: φυλακτéος,éα,éον custodien 
dus 

CUSTODIO φυλακτηρ,ηρος,ò; φúλαξ,ακος
ò; µελεδωνεúς,éως,ò; µελεδωνóς,οû,ò, 
η custos 

CUTIS `ρινóς,οû,ò,η; δéρµα,ατος,τó; 
χρóος,οû,ò; χρως,οτóς,ò; σκúτος,εος, 
τó cutis> Del cuerpo humano: χρóα, 
ας,η cutis hominis> Aplicar color al  
cutis χροïζω,συγχρωτíζοµαι,χρωτíζω
applico ut cutem contingat> Aspereza 
de cutis: ψωρα,ας,η; λειχην,ηνος,η; 
φóλλικες,ων,αì summae cutis asperi- 
tas,aspiritudines cutis> Brillo del 
cutis: χρωµα,ατος,τó nitor cutis> Co 
lor del cutis: χρωµα,ατος,τó color 
cutis> De cutis blanca: κρινóχρους, 
ους,ουν candidam cutem habens> De 
cutis delicado: θρυψíχρως,οτος,ò,η
qui delicata sunt cute> De cutis 
suave: µαλακóδερµος,ος,ον qui molli 
cute tegitur> Manchas blancas del 
cutis: τηλεúγηµα,ατος,τó candor in 
summa cute apparens> Que corta o hie 
re el cutis: ταµεσíχροος,ος,ον inci- 
dens et vulnerans cutem seu corpus>  
Que tiene cutis encendida: φλογóδερ- 
µος,ος,ον ignitam cutem habens> Que 
tiene cutis rojo: ξανθóχροος,ος,ον
qui flavam cutem habens> Que tiene 
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el cutis desaliñado y áspero: ψαφαρó 
χροος,ος,ον qui est squalida cute 

CUYO,cuya,cuyo (gen.del pron.rela.) 

οû,ης cuius 

           


